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”IB[”EE This BERG will

make you jump,
ride and fly the outdoors. With fresh air
in your hair and this BERG at your side,
you feel strong wherever you fly. Feel
confident, even when the road ahead is
bumpy. Feel at home, the moment you

step outside. Because you know the sky
is yours. And you are about to touch it.
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Register your new
BERG product now,
unlock free extras
and become a
» true BERGER via

BERG.com/registration
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LONTENT

What is in the box? 4
Make sure you have everything.

How to install it? ) Although ~ we [EgiE:

Follow the steps, easy as that. know you can
What to know? 9 do it yourself [@]*ss
please read the manual

Warnings, info and warranty.
carefully and check out

Readly to go! our instruction videos on
The outdoors is yours. Enjoy it. YouTube.com/@BERG_Global
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EN WARNINGS

. Not suitable for children under 3 years.
. Choking hazard - Small parts.

. Adult assembly required.

. Keep the user manual for future reference.

Inspection

To ensure the safety of the users of the product, the
product has to be subjected to the safety inspection
mentioned below:. If not carried out regularly the product
could become a hazard.

Before each use:

. Check for visible damage.

Monthly:

. Check for wear and tear and replace if needed.
. Check the tire pressure and increase if necessary.

NL WAARSCHUWINGEN

Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.
Verstikkingsgevaar - kleine onderdelen.

Te monteren door een volwassene.

Bewaar de gebruikshandleiding voor toekomstig
gebruik.

Inspectie

Om de veiligheid van de gebruikers van het product te
waarborgen, moet het product worden onderworpen aan
de hieronder vermelde veiligheidsinspectie. Als dit niet
regelmatig wordt uitgevoerd, kan het product een gevaar
worden.

Vaoor elk gebruik:

. Controleer op zichtbare schade.
Maandelijks:

. Controleer op slijtage en vervang indien nodig.

. Controleer de bandenspanning en pomp indien
nodig op.

DE ACHTUNG

Nicht fur Kinder unter drei Jahren geeignet.

. Erstickungsgefahr - Kleine Teile.

. Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen
vorzunehmen.

. Bewahren Sie die Anleitung fUr die zukiinftige
verwendung.

Inspektion

Um die Sicherheit der Benutzer des Produkts zu
gewahrleisten, muss das Produkt der unten genannten
Sicherheitsinspektion unterzogen werden. Wenn dies nicht
regelmafig durchgefiihrt wird, kann das Produkt eine
Gefahr darstellen.

Vor jeder Nutzung:

. Prufen Sie auf sichtbare Schaden.

Monatlich:

. Prufen Sie auf Verschleifd und tauschen Sie sie bei

Bedarf aus.
. Den Reifendruck priifen und, wenn notig, erhdhen.

FR ATTENTION

Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
Danger d'étouffement - Petites piéces.
Assemblage par un adulte requis.

Conserver la mode demploi pour utilisation future.

Inspection

Pour garantir la sécurité des utilisateurs du produit,

le produit doit &tre soumis a l'inspection de sécurité

mentionnée ci-dessous. Si elle n'est pas effectuée

régulierement, le produit pourrait devenir dangereux.

Avant chaque utilisation:

. Controler les dommages visibles.

Tous les mois:

. Vérifiez l'usure et remplacez les éléments si
nécessaire.

. Vérifier la pression des pneus et 'augmenter si
nécessaire.

ES ADVERTENCIAS

No conviene para niflos menores de tres afios.
Peligro de atrangamiento - Partes pequefias.
Se requiere ensamblaje por un adulto.
Conservar las instrucciones para uso futuro.

Inspeccion

Para garantizar la seguridad de los usuarios del producto,
el producto debe someterse a la inspeccién de seguridad
mencionada a continuacion. Si no se realiza regularmente,
el producto podria convertirse en un peligro.



Antes de cada uso:
. Comprobar si hay dafios visibles.

Mensual:

. Verificar el desgaste y reemplazarlo si fuera
necesario.

. Compruebe la presién de los neumaticos y
auméntela si es necesario.

IT ATTENZIONE

Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

Rischio di soffocamente - Parti piccole nel prodotto.

Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.
Conservare le istruzioni per un uso future.

Ispezione

Per garantire la sicurezza degli utenti del prodotto,

il prodotto deve essere sottoposto all'ispezione di

sicurezza menzionata di seguito. Se non viene eseguita

regolarmente, il prodotto potrebbe diventare pericoloso.

Prima di ogni utilizzo:

. Controllare eventuali danni visibili.

Mensilmente:

. Verificare lo stato di usura e sostituire i componenti
se necessario.

. Controllare la pressione di gonfiaggio degli
pneumatici e, se necessario, aumentarla.

DA ADVARSLER

Ikke egnet for bern under 3 ar.

Kveelningsfare - Sma dele.

Skal samles af en voksen.

Gem brugervejledningen til fremtidig reference.

Inspektion

Or at sikre brugernes sikkerhed skal produktet
underkastes den nedenfor naevnte sikkerhedsinspektion.
Hvis det ikke udferes regelmaessigt, kan produktet blive
farligt.

For hver brug:

. Tjek for synlige skader.

Manedligt:

. Kontroller for slitage og udskift om nedvendigt.
. Kontroller daektrykket, og g trykket om nedvendigt.

SV VARNINGAR

Inte lamplig for barn under tre ar.
kvavningsrisk - Sma delar.

Montering av en vuxen kravs.

Behall anvandarmanualen fér framtida bruk.

Inspektion

For att sékerstalla anvandarnas sakerhet maste produkten

genomga den sakerhetsinspektion som namns nedan. Om

den inte utférs regelbundet kan produkten bli farlig.

Fore varje anvandning:

. Kontrollera eventuell synlig skada.

Varje manad:

. Kontrollera eventuellt slitage och hal och ersatt vid
behov.

. Kontrollera lufttrycket i dacken och hoj trycket vid
behov.

NO ADVARSLER

Ikke egnet for barn under tre ar.

Kvelningsfare - Sma deler.

Montering av voksen pakrevd.

Oppbevar brukermanualen for fremtidig referanse.
Inspeksjon
For a sikre brukernes sikkerhet ma produktet gjennomga
sikkerhetsinspeksjonen nevnt nedenfor. Hvis det ikke
utferes regelmessig, kan produktet bli farlig.
For hver bruk:
. Se etter synlige skader.

Manedlig:

. Se etter slitasje og skift ut om nedvendig.
. Kontroller dekktrykket og ok det om nedvendig.

Fl VAROITUKSET

Ei sovellu alle kolmivuotiaille.
Tukehtumisvaara - Pienia osia.

Aikuisen koottava.

Sailyta kayttoohje tulevaa kayttoa varten.

Tarkastus

Tuotteen kayttdjien turvallisuuden varmistamiseksi tuote
on alistettava alla mainitulle turvallisuustarkastukselle.
Jos sita ei suoriteta saannollisesti, tuote voi muuttua
vaaralliseksi.
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Ennen jokaista kayttoa:
. Tarkista nakyvien vaurioiden varalta.
Kuukausittain:

. Tarkista kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.
. Tarkista rengaspaine ja lisad sitd tarvittaessa.

PL OSTRZEZENIA

Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Niebezpieczenstwo udtawienia sie - Mate czesci.
Wymagany montaz przez osobe dorosfa.
Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w
przysztosci.

Inspekcja

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw produktu,
produkt musi zosta¢ poddany ponizszej inspekcji
bezpieczenstwa. Jesli nie bedzie przeprowadzana
regularnie, produkt moze stac sie zagrozeniem.

Przed kazdym uzyciem:

. Sprawdz pod katem widocznych uszkodzen.

Co miesiac:

. Sprawdz pod katem zuzycia i wymien w razie
potrzeby.

. Sprawd? cisnienie w oponach i w razie potrzeby
zwigksz je.

CS VAROVANI

. Nevhodné pro déti do tff let.

. Nebezpeci zalknuti - Malé ¢asti.

. Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.

. Uchovejte uZivatelskou prirucku pro budouci pouziti.

Inspekce

Aby byla zajisténa bezpecnost uzivateld produktu, musf
byt produkt podroben niZe uvedené bezpecnostni kontrole.
Pokud neni provadéna pravidelné, mlze se produkt stat
nebezpecnym.

Pfed kazdym pouzitim:

. Zkontrolujte, zda nevidite zjevné poskozent.

Mésiéné:

Zkontrolujte opotfebent jednotlivych soucasti a v
pripadé potfeby je vymérite.

. Zkontrolujte tlak v pneumatikach a v pfipadé potfeby
jej zvyste.

PT AVISOS

. Contra-indicado para criangas com menos de 3
anos.

. Risco de asfixia - Pequenas partes.

. Necessaria montagem por um adulto.

. Guarde o manual do usuario para referéncia futura.

Inspecao

Para garantir a seguranca dos usuarios do produto, o

produto deve ser submetido a inspecdo de seguranca

mencionada abaixo. Se nao for realizada regularmente, o

produto pode se tornar um perigo.

Antes de cada utilizacao:

. Verifique se existe algum dano visivel.

Mensalmente:

. Verifique o desgaste e substitua-as se for
necessario.

. Verificar a pressdo dos pneus e aumentar se
necessario.

RO AVERTISMENTE

Nerecomandata copiilor mai mici de trei ani.
Pericol de sufocare interna - Parti mici.

Este necesara asamblarea de catre un adult.
Pastrati manualul de utilizare pentru referinXe
viitoare.

Inspectie

Pentru a asigura siguranta utilizatorilor produsului,
produsul trebuie sa fie supus inspeciiei de siguranta
mentionate mai jos. Daca nu este efectuata regulat,
produsul ar putea deveni un pericol.

Tnainte de fiecare utilizare:

. Verificati pentru deteriordri vizibile.

Lunar:

. Verificati daca sunt uzate si rupte si inlocuiti-le daca
este necesar.

. Verificati presiunea in anvelope si mariti-o daca este
necesar.

SK UPOZORNENIA

Nevhodné pre deti vo veku do troch rokov.
Nebezpecenstvo dusenia - Malé ¢asti.
\lyZaduje sa dohlad dospelych.

Uchovajte pouZivatel'ski prirucku pre budtice
poufitie.



InSpekcia

Na zabezpecenie bezpecnosti pouZivatelov produktu musf

byt produkt podrobeny nizSie uvedenej bezpecnostnej
kontrole. Ak sa nevykonava pravidelne, produkt by sa
mohol stat nebezpecnym.

Pred kaZzdym pouzitim:

. Skontrolujte viditelné poSkodenie.

Mesacne:

. Skontl’olujte opotrebenie a v pripade potreby ho
vymerite.

. Skontrolujte tlak v pneumatikach a v pripade
potreby ho zvyste.

HR UPOZORENJA

Igracka nije prikladna za djecu mladu od tri godine.
Opasnost od gusenja - Sitni dijelovi.

Mora sklopiti odrasla osoba.

Sacuvajte korisnicki prirucnik za buducu upotrebu.

Inspekcija

Kako bi se osigurala sigurnost korisnika proizvoda,
proizvod mora biti podvrgnut dolje navedenoj sigurnosnoj
inspekciji. Ako se ne provodi redovito, proizvod bi mogao
postati opasan.

Prije svake upotrebe:

. Provjerite vidljiva oSte¢enja.

Mjesecno:

. Provjerite troenje i po potrebi zamijenite.
. Provjerite tlak u gumama i po potrebi ga povecajte.

SL OPOZORILA

Ni primerno za otroke, mlajSe od treh let.
Nevarnost zadusitve zaradi tujka - Majhni deli.
Sestaviti mora odrasla oseba.

Shranite uporabniski priro¢nik za prihodnjo uporabo.

InSpekcija

Da bi zagotovili varnost uporabnikov izdelka, mora biti _
izdelek podvrZzen spodaj navedeni varmnostni inSpekciji. Ce
se ne izvaja redno, lahko izdelek postane nevaren.

Pred vsako uporabo:

. Preverite vidne poskodbe.

Mesecno:

. Preverite obrabo in po potrebi zamenjajte.
. Preverite tlak v pnevmatikah in ga po potrebi
povecajte.

EL NMPOEIAONOIHZEIX

Aev efval kat@MnAo ya natdld KATw Twv TPV ETWV.
Kivbuvog nviypou - kpd pépn.

Anarteftat ouvappoAdynon and evhika.

Kpathote to eyxelp(dlo xpnotn yia PEAAOVIKN
avapopd.

’
EmBewpnon
Ma va 5lac@aAloTel N aoPAAELa TwV XPNOTWY ToU
npoidvtog, To Npoidv npénel va unoBAnBei otov napakatw
avagepdpevo €Aeyxo acpaleiag. Eav dev npaypatonoleital
TAKTIKG, To Npoidv Unopel va yivel enkivbuvo.

MNpwv ané kabe xpnon:

. EAeyETe yia opatég npiEg.

Mnviaiwg:

. EAéyEte yia @Bopd kat avtikataothote eav
xpeladetal.

. EAéy&te tnv nieon twv eAaotikv kat au§hote Ty av
XPELAOTEL

HU FIGYELMEZTETESEK

Csak harom évnél idésebb gyermekek szamara
alkalmas.

Fulladasveszély - Kis alkatrészek.

Felnétt szerelje dssze.

Orizze meg a hasznalati (itmutatdt késébbi
felhaszndlasra.

Ellenérzés

A termék felhasznaldinak biztonsaga érdekében a
terméket az alabb emlitett biztonsagi ellenérzésnek kell
alavetni. Ha nem hajtjak végre rendszeresen, a termék
veszélyessé valhat.

Minden hasznalat el6tt:

. Ellendrizze a lathatd sértiléseket.

Havonta:

. Ellenérizze a kopast és szikség esetén cserélje ki.

. Ellendrizze a gumiabroncsok nyomasat, és szikség
esetén névelje azt.



ET HOIATUSED

Ei ole sobiv alla kolme aastastele lastele.
Lambumisoht- Vaikesed osad.
Noutav on kokkupanek taiskasvanu poolt.
Hoidke kasutusjuhend tulevikus viitamiseks alles.
Inspektsioon
Kasutajate ohutuse tagamiseks tuleb toode allutada
allpool nimetatud ohutuskontrollile. Kui seda ei tehta
regulaarselt, voib toode muutuda ohtlikuks.
Enne iga kasutamist:
. Kontrollige nahtavaid kahjustusi.
Igakuiselt:

. Kontrollige kulumist ja vajadusel asendage.

. Kontrollige rehviréhku ja vajadusel suurendage seda.

BG BHUMMAHUE

HenopxoasLyo 3a Aeua noa TpUroamLLIHA Bb3pacT.
OnacHOCT OT 3a4aBAHE - MaJIKV YaCTi.

1131cKBa ce crnobaBaHe OT Bb3pacTeH.

3anaseTte pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENA 3a
6baella cnpaBKa.

MNHcneKkumna

3a fia ce rapaHTvipa 6e3omnacHocTTa Ha noTpebutenvte
Ha MPoZyKTa, MPOLYKTLT TpAGBA Aa 6bAe NOANOKeH Ha
nocoyeHara no-fosy NPoBepKa 3a 6e30mnacHocT. AKo
He Cce M3BbpLUBA PefOBHO, MPOAYKTHT MOMe Aa CTaHe
onaceH.

Mpeau BcAKa ynotpeba:

. [NpoBepeTe 3a BuavMYK NoBpeau (Proverete za vidimi
povredi).

MeceuHo:

. lNpoBepeTe 3a M3HOCBaHe U MNPy HeObXOAVMOCT 1o
3ameHeTe.

. lNpoBepeTe HanAraHeTo B rymM1Te 1 0 yBen4eTe,

aKo e HeobxoayMo.

LV BRIDINAJUMI

Nav piemeérots bérniem, kas jaunaki par trim
gadiem.

Aizrisanas risks - Sikas detalas.

Jasaliek pieaugusam cilvekam.

Saglabgjiet lietotaja rokasgramatu turpmakai
uzzinai.

Inspekcija

Lai nodrosinatu produkta lietotaju droSibu, produkts ir
japaklauj zemak minétajai drosibas parbaudei. Ja tas
netiek veikts regulari, produkts var klut bistams.

Pirms katras lietoSanas:

. Parbaudiet, vai nav redzamu bojajumu.

Katru ménesi:

. Parbaudiet nodilumu un, ja nepieciesams, nomainiet.

. Parbaudiet riepu spiedienu un, ja nepieciesams,
palieliniet to.

LT |SPEJIMAI

Netinka vaikams iki 3 mety.

Pavojus uzspringti - Smulkios detalés.
Surinkti turi suaugusieji.

Laikykite vartotojo vadova biisimai nuorodai.

Inspekcija

Siekiant uZtikrinti produkto naudotojy sauguma, produktas
turi biiti patikrintas Zemiau nurodyta saugos patikra.

Jei tai nebus atliekama reguliariai, produktas gali tapti
pavojingas.

Pries kiekvieng naudojima:

. Patikrinkite, ar néra matomy pazeidimy.

Kas ménes;:

. Patikrinkite, ar néra nusidévejimo, ir, jei reikia,

pakeiskite.
. Patikrinkite padangy slégj ir, jei reikia, padidinkite jj.
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N A WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts
c UK PLACE BATCH NUMBER STICKER HERE in its unassambled state - Not

BT24-03291 | Rev:2

for children under 3 years - Adult
C n assembly required - Keep the
[ _ user manual for future reference



